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K BOITPOCY O IUHI'BUCTHNYECKHUX IPEUMYIECTBAX
HNPEIMETHO-A3BIKOBOI'O MHTET'PUPOBAHHOI'O
OBYYEHMUA

B cratee packpbIBaeTCsi CYIIHOCTh MHTETPUPOBAHHOTO MPEIMETHO-I3BIKOBOIO MOAXO/A B OOyYCHHU
CLIL (Content and Language Integrated Learning). BrisiBneHbl ¥ npoaHaIM3UPOBaHb! JIMHIBUCTHYECKUE
u korHuTHBHBIE TpermytnectBa CLIL. PaccmarpuBaroTcs MpUHIMITEI UHTETPHPOBAHHOTO OOYUYCHUS TIPH
(hopMupoBaHUH OOIIMX KOMIETESHIHH cTyAeHTOB. OIMICHIBAIOTCS MEXaHU3MBI OCYIIIECTBICHUS MPEIMETHO-
SI3BIKOBOTO MHTETPHUPOBAHHOTO TIOIXO0/IA U YCIIOBHS, HEOOXOMMBIC JJIsI JOCTIKCHHS O)KUIACMBIX PE3yibTa-
ToB. VIHTErprpOBaHHbI MPEIMETHO-I3bIKOBON MOIXO0J pekoMeHa0BaH EBporneiickoil koMuccueit s uc-
MOJIb30BaHMs Ha BCEX YPOBHsIX oOpa3oBanus. [TokazaHo, uTo 0OydeHue, ba3upyromieecs Ha JAHHOM IOIXO0-
e, TIPEIOCTABIISIET CTYICHTaM BO3MOXKHOCTD M3Yy4aTh UCIMILUTHHY U WHOCTPAHHBIN S3BIK OJTHOBPEMEHHO;
JUTSL I3YYCHUS] HHOCTPAHHOTO S3bIKa HE TPEOYETCsI IOMOHUTEIBHBIX YacOB B yYEOHOM IUIaHE, YTO CIIOCO0-
CTBYET MHTCHCH(UKALIH 001Ie00pa30BaTeIbHON U MPOo(ECCHOHATEHOM TOTOTOBKH B BY3€.

KiaioueBble ciioBa: MpEeAMETHO-A3bIKOBOC MHTCTPHUPOBAHHOC 06y‘lCHHe, KOMIICTCHIINU, NBYA3bIY-
HOC 06y‘lCHHe, MOTHUBaLUs, A3bIKOBbIC HABBIKH.
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THE QUESTION OF LINGUISTIC ADVANTAGES OF CONTENT
AND LANGUAGE INTEGRATED LEARNING

The article reveals the essence of integrated approach for learning content through an additional
language CLIL (Content and Language Integrated Learning). The article describes and analyzes both
linguistic and cognitive advantages of Content and Language Integrated Learning approach. It reviews
some approaches of CLIL in developing overall competences, functional scheme and some key factors
needed for its successful implementation. Content and Language Integrated Learning approach was
recommended by the European Commission for use in all levels of education system, since, firstly, pro-
vides students the opportunity to study a foreign language and content at the same time; secondly, study
a foreign language does not require extra hours in the curriculum, which contributes the intensification
of education and professional training at universities.
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Beenenue. Ha coBpemMeHHOM 3Tamne pa3BUTHS
TEOpUU U MPAKTUKHU MpernofaBaHus BOIPOC CO3/1a-
HUS MOTHBOB y4eOHOW IEsTEeNbHOCTH CTYAEHTOB
CUMTAeTCsl OJHUM U3 LEHTpanbHbIX. KauecTBo
00y4YeHHUs1 BO MHOTOM 3aBUCHT OT TOTO, HACKOJIBKO
MOTHBHMPOBAHO OHO B TIJla3aX CTYAEHTOB. Takoe
MIOJIO’KEHUE SBJSIETCA BIIOJIHE €CTECTBEHHBIM, TaK
Kak J1100asi JesiTelNbHOCTh, B TOM YHCIIE peyeBasd,
HauMHAaeTcs ¢ MO0y IUTeTbHO-MOTUBALIMOHHOM (a-
3bl. B oOpa3oBaTenbHOl monuTHKE MONOOHAS TIe-
peopHeHTalus pHUBeia K CO3AAHHI0O MHTErpUpo-
BaHHBIX KypcoB oOy4eHus. B cBs3M ¢ 3TUM MOsAB-
JSIOTCA  HOBBIE 0O0pa3oBaTeNbHBIE TEXHOJIOTHH
00y4YEeHHIO MHOCTPAaHHBIM si3blkaM. OOHOHM W3 Ta-
KHX TEXHOJIOTHH SIBIISETCS NPEAMETHO-AI3BIKOBOE
WHTETPUPOBAHHOE O0YUCHHE.

OcHoBHas 4acThb. Vcnonb3oBaHue mpeaMeT-
HO-SI3bIKOBOTO HWHTETPUPOBAHHOTO OOyUYeHHS SB-
JsieTcsi OAHOM M3 Hambosiee CIOKHBIX METOJHYe-
CKUX 3a/la4 MpernojaBaTesiss HHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

Ona TpeOyeT 3HaHUI CoJIepIKaHKs IPOrPaMM U yueO-
HHKOB II0 APYTHM IIpeIMETaM U IIPEACTaBIIICT CO-
00i1 METOI, P KOTOPOM JIHOO 00yUEHHE 10 PAIY
JHCIUILNIMH B By3¢ HNPOMCXOJUT HAa MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, JIMOO MPENogaBaTelh HHOCTPAHHOIO S35IKA
HCIIOIL3YET MEKIUCLHMIUIMHAPHYIO TEMATHKY Ha
3aHATHAX II0 MHOCTPAHHOMY S3BIKY. HOCTpaH-
HEI SI3BIK B TAHHOM CJIy4Yae BEICTYIAET HE TOJIBKO
KaK CpEJCTBO KOMMYHHUKAIIUU, HO M KaK HHCTPY-
MEHT II03HABATEILHON AEITEILHOCTH, a OOydYeHHE
Ha POJHOM K MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPECTaBISET
co0oii ennHbIi mporecc [11].

CrneayeTr Takke OTMETHUTh, UTO B OCHOBE JIaH-
HOIO METOJa JISKHT TEOPHUS «IIOPOIrOB», KOTOpas
OOBICHSIET B3aMMO3aBHUCHMOCTHE MEXKIY KOTHHU-
THBHOI CITOCOOHOCTBIO U CTEIEHBIO OUIMHTBU3MA
muyHocTH. COryIacHO JAHHOM TEOPHH, pa3paboTaH-
Hoii JIx. KammunacoMm [2], B3auMMOCBs3b II03HABa-
TEILHOW CIIOCOOHOCTH M WHIUBUAYAILHOTO OH-
JIMHTBU3MA MOYKHO MPOMLTIOCTPUPOBATH € IOMOIIIBIO
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HJEH IBYX MOporos. Kaxxawlii mopor mpeacTaBis-
eT co0oi ompeneneHHBI YPOBEHb BIAJACHHUS S3bI-
KOBOM komrieTeHueit. IlepBrlif mopor — 310 ypo-
BEHb BIIAJICHHS S3BIKOBOI KOMIIETECHIIUEH, KOTOPO-
ro yyamfuiics JOJDKEH JOCTHYb, YTOOBI M30€KaTh
HEraTUBHBLIX IIOCHEACTBUI ABysA3bIUas. Brtopoit
IIOPOT — YPOBEHB, KOTOPBIM SIBIIETCS HEOOXOIHU-
MBIM JJISI TIPOSIBJICHUS ITO3UTUBHEIX MOCIEACTBUI
OMJIMHIBU3MA.

[IpoekTupoBanue y4eOHOW AEATEILHOCTU II0
JAHHON METOJUKE PEau3yeTcs C YYeTOM CIeay-
FOIIUX PEKOMEH JAI[Hii:

1) He0OXOAUMO IJIAHUPOBATH U OPraHU30BAThH
KaK7oe 3aHaThe, ucxoas u3 npunouma «4 Cx»
Content, Communication, Cognitio, Culture;

2) Kak[0€ 3aHATHE TOJDKHO UMETH SICHO chop-
MYJIHUPOBAHHEIE LIENIH, PE3YIbTAThl O0YUCHUS, Me-
TOJbI U KPUTEPUHU OLCHUBAHUS U PEDICKCUIO;

3) mpemnojaBarennb MOKEH PETYISIPHO MPOBO-
JUTH CaMOaHaJIN3 CBOUX 3aHATHI HA OCHOBE IIPO-
BEPOYHOTO JIUCTA TI0 METOJIUKE UHTETPUPOBAHHOTO
o0yueHus;

4) HeoOXOOMMO WCIIOIL30BaTh B IPAKTHKE
MoAepKUBaroiiee (hOPMHUPYIOIIEE OLCHUBAHUE
U aIbTePHATUBHEIE (DOPMBI OLIEHUBAHUSI,;

5) HeoOxoaMMO pa3padareiBaTh U MOAOUPATH
KaueCTBEHHBIE MaTEPHAIIbI, CPEACTBA HATTISTHOCTH
M ayTEHTUYHBLIE TEKCTHI I WUHTETPHPOBAHHOTO
o0ydYeHUs MPEeAMETy U S3BIKY 10 BCEM MPEIMET-
HBIM KypcaM.

[Ipr moagxome HOpPeAMETHO-SI3LIKOBOIO HHTE-
CPUPOBAHUS S3BIK IIPENOJABAHUS — UHOCTPAHHEII
SI3BIK, KOTOPKIA PEIKO MM HUKOTA HE HCIIOIL3Y-
eTCs B COI[MAILHOM KOHTEKCTE BHE YueOHOH ayau-
TOPHUH, YTO OTPAHHYHMBAET 00HEM HE(DOPMAILHOTO
00yueHus. AyIUTOPHEIE 3aHATHS (DOPMUPYIOT OC-
HOBHOM, a 9aCTO €IMHCTBEHHEIA KOHTEKCT, B KO-
TOPOM CTYIAEHTHI MOT'YT MCIIOJIB30BATh U3Y4YaeMBIi
SI3BIK. B pe3ynbTare MHTErpUPOBAHUE YBEIUYHBA-
€T BO3MOKHOCTH W3Y4YEHHUS SI3LIKA M S3BIKOBOM
MPAKTHUKK 0€3 YBEIMUEHHS YacOB B paMKax 00Ieit
00pa3oBaTenLHOM MporpaMMel U O0OBEMa ayau-
TOPHEIX YacOB IIPENOJABaTENIeH, OCYIIECTBIISIO-
X 00YYEHHE HEMOCPEACTBEHHO MHOCTPAHHOMY
s136IKY. OCOOEHHOCTBIO METO/IA SIBISETCS 00bean-
HEHME COMEP KAHUS U SI3BIKA ITOCPENCTBOM 00yUe-
HHUS COJEPKATEILHON MIUCIUIIINHE dYepe3 HHO-
CTPaHHBIN A3BIK U U3YYCHUE MHOCTPAHHOMY SI3bIKY
4epe3 CoJePKATSIbHYIO TUCITUILTUHY.

OOuue 1ead UHTErPAlHOHHOr0 MOAX04a MO-
ryT OBITH OOMIUPHBIMHU, HO O0SI3aTEIBLHO JOJIKHEI
3aKJIIOYAETCS B CIIEAYIOIIEM: Pa3BUBATh HABBIKH
MEKKYJIBTYPHOI'O OOIIEHHUS, TOTOBHUTH K MEXKIY-
HapOIHOMY OOIIEHHIO; CO3JaTh BO3MOKHOCTE U3Y-
YaTh TEMATHUYECKHE MMCIUIIMHEI C Pa3IMYHBIX
TOYEK 3PEHHUS; U3YUNUTH MPO(DECCHOHAIBHYIO TEp-
MMHOJIOTHIO Ha I[€JIEBOM SI3BIKE; YIIVUIIHTEL OOIIHe
KOMIICTCHIIMM W3y4aeMOro S3blKa, pa3BHUBaTh Ha-
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BBIKH YCTHOM KOMMYHHUKAIIMU, BKIIIOYAThL Pa3HO-
00pa3HbIe METOABI M (hOPMBI ayAUTOPHBIX 3aHATHIA;
YBEJIMYUBATh MOTHBAIIUIO CTYICHTOB.

OTH 1enn 4acTo Has3bIBalOT «4 C» minn «4 Kx»:
Content, Cognition, Communication, Culture (koH-
TEHT, KOTHHHUBHOCTh, KOMMYHHUKAI[US, KYJIETYpa).

KonrenT (comepkanue) — o3Ha4aeT MHTEIPU-
pPOBaHUE COCPIKATEIHBHOTO KOMITIOHEHTAa B paMKax
Bceil 00pazoBaTeaLHOI IPOrPAMMEL.

KoruutusHocTs  (IMO3HABaTENbHAS  CIIOCOO-
HOCTH) — TBOPYECKHM IMOAXOM, Oojee IMMPOKUil
00pa3 MBIILUIEHUS U C1I0c00 00pabOTKU 3HAHUI.

Kommynukanus (oOuieHune) — nepeiada uiacH,
MEICTIEH, YOEKICHHI U IICHHOCTEH.

KynpTypa — uW3yueHWe M TIOHMMaHHUE 3Haue-
HHUS SI3BIKA.

IIpoGnema koHTeHTa (COAEpKaHUSA) CBsA3aHA
HE TOJIBKO C HNPHOOPETEHUEM 3HAHHI M HABBIKOB,
HO U C TEM, YTO CTYAEHTHI (DOPMUPYIOT CBOU 3Ha-
HHUSI, y4aTCsl IOHMUMATh ¥ PAa3BUBATh CBOM HABBIKHU.
Peur B manHOM cilydae WIET O TEPCOHATU3UPO-
BaHHOM 0OyueHuu [3].

KonTtent, B cBOIO 0uepenh, TECHO CBSI3aH C Me-
XaHU3MaMH U3YYEHUS U MBIIUIEHHS, T. €. C KOTHH-
THBHOI CIIOCOOHOCTRIO. J[JIT TOro 4TOOBI pa3BUTH
Y CTYAEHTOB YMEHHE HHTEPIPETUPOBATHL COMIEP-
JKaHKe, OHO JOJDKHO OLITH MPOAHATIU3HPOBAHO HA
MPEeIMET ero JMHIBUCTHYECKUX TPEOOBAHMIA.

SI3BIK HEOOXOMMMO H3y4aTh 4Yepe3 KOMMYHH-
KallHMIo, IIEpeCTparBasi KOHTEHT U CBS3aHHBLIE C HUM
KOTHUTHBHEIE TIPOLIECCHI. DTOT SI3BIK JOKEH OBITh
MIPO3PAYHELIM M ITOHSATHBIM: B3aUMOJICHCTBHE B 00-
pa30BaTEILHOM KOHTEKCTE SIBISIETCS OCHOBOIIO-
JIaralolled COCTaBISIIONIEH OOydYeHHsS. DTO JaeT
pe3ynbTaThl B TOM Cliydae, Korja oOydeHue mpo-
XOJIUT MOCPEACTBOM HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Ha 3aHATHSX OIMHAKOBO BaYKHO Pa3BUTHE SI3bI-
KOBBIX YMEHHH U MPEIMETHBIX 3HAHUH, Jale Bce-
ro TaKOe 3aHATHE OCHOBAaHO HA YETHIPEXCTYIICH-
YyaToil cxeMme.

1. O6paboTka Tekcra. MneanbHbI TEKCT NOJ-
JKEH COJlepKaTh WILTIOCTPAlMU JUIS BU3yallu3a-
uyu npountaHHoro. [Ipu paboTe ¢ MHOCTPaHHBIM
TEKCTOM CTyJIEHTaM He0OX0[uMa ero CTPyKTypHas
MapKUpOBKa (HyMmepaiusi CTpOK, a03ailes, 3aro-
JIOBKOB, TI0/I3ar'0JIOBKOB), UTO JIeTaeT PadoTy C TEK-
CTOM ropaso Jierye.

2. Oco3HaHWEe W OpraHuW3alys MOJYyUYECHHBIX
3HaHWH. TeKCTHI Yale BCEro MpeicTaBICHBI CXe-
MaTHYECKHU, YTO MOMOTAET CTYJACHTaM ONPEACIUTh
Y TIOHATH WJICI0 TEKCTAa W MPEJACTABICHHYIO B HEM
WHPOPMAIHIO.

3. SI3pIkOBOE moOHMMaHKE TekcTa. OKumaeTcs,
YTO CTYACHTHI CMOTYT IEpelaTh HJCI0 TEKCTa
CBOMMH COOCTBEHHBIMHU CiiOBaMH. CTYICHTHI MO-
TYyT TOJNB30BATECA KaK TMPOCTHIMU SI3LIKOBBIMHU
CpeICTBaMH, TaK W 0oJiee MPOABUHYTHIMHU, 37ECh
HE JIOJDKHO CYIIECTBOBAaTh WYETKOW Tpajiallui,



B. B. Llapenkosa, C. M. linaHoBCKas

233

KaKoi JIEKCHKOHM I0JIb30BaThCs, HO IperojaBare-
JII0 BCE )K€ He00X0IUMO 00paTUTh BHUMaHHE 00Y-
YaloIIMXCsl Ha ONpEAENICHHBIE JEKCHUECKHUEe €Iu-
HUIIBI, TOOXOSIINE TI0 TeME U MpenMeTy: ¢pazo-
BbI€ IJ1arojibl, yCTONUMBBIE BBIPAKEHUS, CTEHEHU
CPaBHEHUS, KOTOpPbIE NMPUTOAATCS BHE 3aBHCHMO-
CTH OT TEMBI 3aHATHUSA WU IpeaMeTa.

4. 3amaHusi A7 CTYJICHTOB. 3aJaHUsS JOJKHBI
3aBUCETHb OT YPOBHS OOYYEHHOCTH CTYIEHTOB, OT
3ajay o0y4YeHHs, a TaKKe OT MPEINOYTESHHH CTy-
JeHTOB. BOT mpuMepHBI CHUCOK 3aJaHuil Ipu
ayJIMpOBaHUM: MPOCIyIIAaWTe M COCTaBbTE IHa-
rpamMmy, Tabimiy, KapTy W T. I.; NPOCIyIIaiTe
W 3al0JIHUTE TaONHIly; MpOoCIyllaiiTe W HalauTe
KOHKpPETHYI0 MH(pOpMaIuio (1ata, MECTO, BpeMsl);
npociyliaidTe W paccTaBbTe a03albl B MPaBUIIb-
HOM TMOpsIKe; MpociyllaiiTe u ompenenuTe, Ha-
MpUMep, KTO TOBOPUT, I/I€ MPOUCXOIUT IEHCTBHUE
U T. [I.; IPOCIIyIIaiTe U ONpeeNnuTe NOPSAOK -
CTBUM (Hampumep, B MHCTPYKIMM); MpocIylIaiTe
1 3aII0JTHUTE MPOIMYCKU B TEKCTE.

TekcThl AOJKHBI OBITH MPEAMETHO OPHEHTH-
POBaHBI, TONBKO B 3TOM CJIydae MPOUCXOAUT pas-
BUTHUE NMPEAMETHON U SI3bIKOBON KOMIIETEHIIUH.

IIpumepHbIe 3a1aHUS TOBOPEHUS: MMOCTAaHOBKA
npobiemMsl (BOIIPOC — OTBET, TEPMUH — ONpeaee-
HHUE, 4acTh — LEJIOE); 3a/laHus], B KOTOPHIX HY>KHO
3allOJIHUTh TPOMYCKH (YacTo pa3’aroTcs JIHCTHI
C BONpOCaMH); 3aJaHUsl HA IOMCK KOHKPETHOH
WH(OPMAIUH; UTPBI, B KOTOPBIX HY>KHO yraJblBaTh
CJIOBAa; aHKETHPOBAaHME Tpymmsl;, 3anaiite 20 Bo-
MIPOCOB MO TEKCTY (IIPU 3TOM CYIIECTBYET HaIJIA-
Has cXeéMa pa3IMyYHBIX BUAOB BONPOCOB); YCTHAs
npe3eHTanusi paboThl, MOAKpPEIUICHHAs BU3yajb-
HBIM PSIIOM.

Hcnonp3oBaHue JaHHON METOIMKH Ha Ipak-
THUKE MO3BOJIWJIO BBIJCIUTH €€ IUIIOCHI, a TaKxkKe
HEKOTOpBIE MPOOJIEMBI € BHEAPEHHs B yueOHBIN
npouecc. OZHUM U3 OCHOBHBIX IUIIOCOB JaHHOM
METOJIUKU SIBISIETCS  TOBBIINIEHWE MOTHUBALUU
K U3yYEHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Y 00ydYaromuX-
cs. M3ydeHue si3plka CTaHOBUTCS Ooiiee IeneHa-
MIpaBJIEHHBIM, TaK KaK S3bIK HCIOJB3yeTCS Ui
pEIIeHUs] KOHKPETHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3a7ad.
[Monamast B cuTyanuio oOLICHUS HA HHOCTPAHHOM
S3BIKE, CTYJICHTHI OKa3bIBAIOTCSI HECIOCOOHBI MO-
Ka3aTh CBOM 3HaHHs B NPOQUIBHBIX 00JacTsX,
TaKUX KaK CTPOUTENBCTBO, NMEAAroruka, Meaulu-
Ha, KyJIbTypa UCKYCCTBO H T. A., 0€3 3HaHUH HHO-
CTPaHHOTO A3bIKA. A 3HAYUT, OHU HE MMEIOT BO3-
MOYKHOCTH OOILIeHUSI B MPO(ecCHOHATHLHOM KOH-
Tekcte. Takum o00pa3oMm, yMmeHHe OOIaTbcs Ha
WHOCTPAaHHOM S$3bIKE B MPO(deccCHOHaTbHOM KOH-
TEKCTE CTaHOBUTCS NMpHOpUTETHBIM. Kpome Toro,
o0yyaronyecss UMEIOT BO3MOXKHOCTh JIydlle Y3-
HaTh U MOHATH KyJbTYPYy HM3y4aeMOro S3bIKa, 4TO
BeAeT K (POPMUPOBAHUIO COLHOKYJIBTYPHOH KOM-
NETeHIMH CTyAeHTOB. OOy4alomuics IpoIrycKaeT

gyepe3 ce0sl TOCTaTOYHO OOJBIIONH 00BEM S3BIKOBO-
ro Marepuana, 4To NPeICTaBisieT coOoil MOIHO-
LEHHOE MOTPYKEHHE B ECTECTBEHHYIO SI3BIKOBYIO
cpeny. Heobxoanmo Takke OTMETHTH TO, YTO pa-
0oTa Han pa3NUYHBIMM TEMaMH TIO3BOJISIET BBI-
YUUTh CHeUU(PHUUECKHe TEPMUHBI, OINpeeiICHHbIC
S3BIKOBBIE KOHCTPYKLIUH, & 3TO CIIOCOOCTBYET I10-
MOJHEHUIO CJIOBAapHOTO 3amaca O0ydYarolerocs
NpEeIMETHOH TEPMHHOJIOTHEW W IMOIrOTaBIHBAET
ero K JaJbHEHIIeMy HM3YYeHUIO M MPUMEHEHHUIO
MOJIyYCHHBIX 3HAHUI U YMEHUU.

Hecmotpss Ha 0o0JbIIOE KOJMYECTBO ILTFOCOB
JaHHOW METOIWKH, NMPH €€ BHEAPEHHUH B YUeOHBIH
MPOLIECC MOXKET BO3HUKHYTH psift TipodiieM. OnHol 13
OCHOBHBIX SIBJIIETCSI OTCYTCTBUE Yy TIperoAaBaTenci
WHOCTPAHHOTO fA3BbIKAa JIOCTAaTOYHOIO Oara’ka 3HAHUH
M0 TOMY WM MHOMY TIpEIMEeTy H, HaoOOpOT, Heco-
BEPILEHHOE BIIaJICHUE UHOCTPAHHBIM S3BIKOM TpETo-
JaBaTeAMU-TIPeIMETHUKAMH. Tak, sl peann3aiuu
MOOOHBIX MPOrpaMM B By3aX HEOOXOAMUMBI BBICOKO-
KBaJIM(HUIMPOBaHHbIE TIPENOaBaTesy, CIIOCOOHbBIE
YUTaTh JIKIMW W TPOBOAUTH MPAKTHYECKUE, CEMH-
HapcKue U J1abopaTopHbIC 3aHITHS KaKk MHHHUMYM Ha
IBYyX si3bIkax. OUH 13 cOCOOOB peLIeHHUs — 3TO 3a-
HSTHS WHOCTPAHHBIM SI3HIKOM C TIPEHOJaBaTesIsIMH
Y KOHCYJIBTAIIMK TIPY TIOJTOTOBKE JISKIUI U y4eOHO-
METOIMYECKHX MAaTepuajioB IpEenojaBaTesIMU Ka-
¢enp mHOCTpaHHBIX A3BIKOB. Kpome Toro, mpemnopa-
Baresieil OTIPaBJIAIOT HA CTAKUPOBKU B CTPAaHBI U3Y-
YaeMOro si3bIKa ISl COBEPIIEHCTBOBAHUS BIAJICHHS
uM. MHOrMe By3bl CErofHs TECHO COTPYIHHYAIOT
C KpyTTHBIMHA HHOCTPAaHHBIMH KOMIIAHUAMU [4].

Eme onHoli mpobnemoii sBiIseTcsl HU3KOe BIla-
JICHUE WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM CAMHUMHU CTYACHTaMH,
YTO BEOEeT K YBEIUUYEHHIO HArPy3KH CTYICHTOB,
a TaKKe K pAAY ICHUXOJOTHYECKUX MpoOieM, CBs-
3aHHBIX C YCBOGHHMEM MaTepHaia Ha WHOCTpaH-
HOM si3bIKe. HecoMHEHHO, HEOOXOIMMO YIOMSIHYTh
U 0 mpobieme pa3pabOTKH Y4eOHBIX MpPOrpaMm
Y TOATOTOBKH y4eOHOTO MaTepuana, KOTOPbIi Obl
YAOBIIETBOPST MOTPEOHOCTSIM CTyAEeHTOB. HyxHO
TaK)Xe OCO3HaBaTh TOT (akT, 4yTO OOyuYeHHE IIO0-
CPEACTBOM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOXKET YCYTY-
OWTH MpoLIECC YCBOCHHUS CAMOTO MIPEAMETA.

B nmanHoM cnmywae Oonphie TpeOOBaHHS
NPEAbSBISIIOTCA W K CaMOMy MpENoJaBaTeio.
[ToMuMO CcOBepIIEHHOTO BIaACHHUS HMHOCTPAHHBIM
sa3p1ikoM, CLIL TpebyeT coBepuieHHO HOBOTO HO-
X0#a K TpoBeleHHI0 3aHsATHH. [IpemomaBatensm
HEOOXOJMMO KCIIOJIB30BaTh Pa3sHOOOpa3HbIe (op-
MBI MI0JIa4X MaTepuala, OpraHu3auuy padoThl, Je-
7asi aKIeHT Ha WHAWBUAYAIbHYIO U TBOPUYECKYIO
JESITeNbHOCTh CTYACHTOB. JTO 3HAYMUT, YTO U3yUe-
HHUE OCHOBHBIX MPEIMETOB CTaHET AJIS CTYAEHTOB
HaMHOT'0 MHTepecHee U d(p(deKTUBHEe, ecliu OyAeT
MPOUCXOANTH B PaMKax AEATEILHOCTHOTO M KOM-
MYHUKAaTHBHOTO TOJXO0Jla, CBOWCTBEHHOTO 3aHs-
THSIM TI0O MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY. Takum o0pazom,
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MOXXHO TOBOPUTH O CHEIU(PUICSCKUX TPOPEeCcCHo-
HaJbHBIX KOMIETeHIUAX npenoaasarenei CLIL.

Ete omHO# 13 HEMaIOBaXXHBIX MPOOJIEM SBIIS-
eTcsi mpo0JeMa OleHUBAHUS ydaiuxcs. UTo MbI
JOJKHBI OLIEHUBAaTh — JIMHIBUCTUYCCKUE TOCTH-
KCHHSI YUAIIUXCS WIH TPUOOPETCHHBIC 3HAHUS 110
nucHuniInie?

3akiouenue. PaccMoTpeB MeXaHU3MEI (hyHK-
LIHOHUPOBAHHS TPEAMETHO-I3BIKOBOTO HMHTETPH-
POBAHHOIO MOIX0Ja, MPEUMYIIECTBa, KOTOPBIE OH
MMeeT 10 CPaBHEHHUIO C TPATUIMOHHBIMU IOJXO-
JaMu, ¥ (PaKTOpbl, HEOOXOIUMBIC JIJISl €r0 YCIeI-

HOTO OCYLICCTBICHHUS, MOXHO cIelaTh BBIBOJ,
9YTO, HECMOTPSI Ha ONpeACiCHHBIE CIIOKHOCTH,
JAHHBIA BHJ OOYYEHHUS MOXET W JOJDKEH IpuMe-
HATBCS B COBPEMEHHOH cucteMe 00pa3oBaHHA.
I'moGanu3anus 1 pa3BUTHE MEXIYHAPOIHBIX CBS-
3eil TpeOYIOT OT COBPEMEHHOTro 0Opa30BaHHS HC-
MOJIb30BaTh HOBBIE METOJBI OCBOCHHS WHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB, OCHOBAaHHbIE Ha MOTHBALIUU CTYJCH-
TOB, KOHKPETHBIX OOYYaIOUINX CHUTYalUsX U IMPH
3TOM HE YBEJIMYUBAIOIINE KOJIUYECTBO ayIUTOP-
HBIX YacoB M HE YCHJIMBAIOIIME HAarpy30K Ha CTy-
JEHTOB B paMKaxX y4eOHBIX MPOrPaMM.
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